BAHR-1 TAVIL VE BAYBURTLU ZiHNi’NiN iKi
BAHR-I TAVILI
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Divan edebiyatinda nesir belirli alanlarda kullanilmigtir. Suvara
tezkireleri bunlarin baginda gelir. Ama daha ¢ok dinl metinler nesir
halinde yazilmistir. Nesir-nazim karigimi metinler biitiin nesir eserleri
arasinda daha agirlikli goriiliir. Allah’a yakarig ve bu tiiriin en giizel
ornegi Sinan Pasa’nin Tazarru‘ndme’si olup nesir agirliklidir. Bu
nesirlerin ¢ogu secilidir. Divanlarda rastlanan ve Bahr-1 Tavil adiyla
bilinen vezinli ve secili 6rnekler igin serbest siir veya retorik bir nesir
ornegi denilebilir. Bu alanda yapilan detayli calisma Aksoyak’a aittir. !
Edebiyatimizda meshur kosmasiyla taninan Zihni, miirettep divaninda
iki adet de bahr-1 tavile yer vermigtir. Bunlardan biri naat, digeri -
tevarih boliimiinde yer almakta- sevgili ve giizellik unsurlarindan
olusan, giizeli tasvir konusu islenmistir.

Birinci bahr-1 tavilde Islam peygamberi tasvir edilirken giizellik
unsurlari, Divan edebiyatinin ortak dili olup, Kur’an ifadeleri olan;
“ve’l-leyl, ve’s-sems, ve’d-duhad” basta olmak iizere, peygamber
sevgisini anlatan ¢ok giizel ifadelere yer verilmistir. Ayrica secilerin
anlatima kattig1 ahenk, dilin agirhigina ragmen farkli bir giizellik ve
akicilik hissettirmektedir. Kasidelerde islenen naat konusu bahr-i
tavilde farkli bir miikemmellige ulagmustir.

Ikinci bahr-1 tavil bir giizelleme 6rnegidir. Meshur kosmasiyla taninan
Zihni, belli ki bu alandaki basarisini ayrica bir divan siiri sifatiyla bahr-
1 tavillerde de gostererek bu konuda oldukga basaril 6rnekler vermistir.
Bahr-1 tavil her divan sdirinin yazdig bir tiir degildir. Zihni, divaninda
yer verdigi bu iki bahr-1 taviliyle de farkliligini ortaya koymustur. Bu
¢aligsmada her iki bahr-1 tavil metinleri ve konular1 ele alinacaktir.

BAHR-I TAVIL AND TWO BAHR-I TAVIL SAMPLES OF
BAYBURTLU ZiHNi

ABSTRACT

Prose in Divan literature has been used for specific aims. Suara tezkiresi
are among these. Yet, more commonly, religious texts have been
written in prose. Those texts which mix prose and verse are more
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common. Sinan Pasha’s Tazarruname which is the best example of this
type is mainly composed of prose. most of these proses have internal
rhymes. Those examples found in Divans and known as Bahr-1 Tavil
can be identified as free verse and rhetoric. Aksoyak has a detailed
study in this field. Zihni, who is known with his famous ballad in our
literture, has two bahr-1 tavils in his organized divan. One of them is in
naat section and the other one is in tevarih section; both of them are
written on beauty and beloved person.

While Islamic prophet is described in the first Bahr-1 Tavil, the
elements of beauty, common language of Divan literature, some

expressions of Qoran such as "ve’l-leyl, ve’sems, ve’d-duhd" and

splendid expressions on the love of prophet takes place there. Besides,
the harmony internal rhymes bring into the story creates a different
beauty and fluency. Naat topic used in odes reaches its peak in Bahr-1
tavil.

The second bahr-1 tavil is an example of lyric. Zihni, known for his
famous ballad, shows his success also in this field and he gives perfect
examples of bahr-1 tavil. Not every Divan poet writes bahr-1 tavil. Zihni
has his exclusiveness by his two bahr-1 tavils in his Divan. In this study,
both bahr-1 tavil texts will be investigated by their topics and texts.

Giris

Bahr-1 tavil, FeQliin mefailiin fedliin feiliin mefiili clizlerinden ibaret bir
ahenk oOlciistidiir. Araplarin en meshur sairi ve Ka‘be’deki Muallaka’lardan en
{istte duranin nazimi imriiii’1-Kays’mn

Ki1fa nebki min zikra habibin ve menzili
Bi-sikt1’l-liva beyne’d-Dahili fe havmeli

“Ey giden iki yolcu, durun da biz iigiimiiz sevgiliyi ve Dahul’e Havmel
arasinda Stktu’l-Liva’daki obayr ana ana aglayalim!”

beytinde oldugu gibi Arap¢a manzumelerde hosa giderse de Tirkgeye hig
yaragmadigi i¢in Tiirk sairlerince hi¢ kullanilmamustir.

Bir de bizim sairlerden bazilarinca kullanilmis bir bahr-1 tavil vardir ki
feilatiin mefailiin miistef iliin gibi clizlerin her misrada ayni miktarda olmak
iizere istenildigi kadar tekrarindan ibarettir. Bununu bir misrai hemen hemen
bir sahife yer tutar ekseriya latife-dmiz nazmlarda kullanilir. Sair-i zarif Halil
Nihad (Boztepe) Bey’in Ali Emiri i¢in yazdig: iki misradan birincisinin bir
parcasinda oldugu gibi:
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“Ey cihdn-1 edeb ii ma ‘rifetin muhterem ii muhtegem tistddi, senin kadrini
takdir edemez kimse, sen allame-i yektd-y1 zaman fazil-1 ferzane-i devrdnsin

efendim.”2

Olgiilii ve uzun nesir ciimleleri niteliginde uyakli dizelerden meydana
gelen bir bicimdir. Dizelerin olgiisii “feilatiin” “failatin” “mefailiin”
“miistef*iliin” gibi parcalardan birinin arka arka yinelenmesiyle yazilir
Dizelerde seciler de yapilir. Cok az kullanilmis bir bi¢cimdir.

Seyh Galib’den verilen 6rnek dort misradan meydana gelmektedir.

Misra-1 evvel (birinci dize Ol¢iisii: 74 feilatiin)

Misra-1 sani (ikinci dize 6l¢iisii: 70 feilatiin)

Misra-1 salis (liglincii dize 6l¢iisii: 66 feilatiin)

Misra-1 Rabi’ (dérdiincii dize dl¢iisii: 44 feflatiin) 3

Uzunlugu bazen bir sayfay1 bulan bu siirler tek beyit yahut tek kitadan
ibaret olurlar. Cogunlukla divanlarin musammatlara ait béliimlerinin sonunda
yer alirlar. Orneklerine az rastlanan bahr-1 taviller divan siirinin sanath

sekillerindendir.4

Zihni hem halk siirinin hem de divan siirinin énemli temsilcilerinden
biridir. “Vardim ki yurdumdan ayag gociirmiis” diye baslayan kosmasi halk
siirinin bercestelerinden biridir. Bayburtlu Zihni bu kosmasin1i Bayburt’un
diismanlar tarafindan isgali {izerine yazmlstlr.5 Bu kosmasinin Halk Edebiyati
tirleri arasinda meshur olmasi1 dolayisiyla herkes onu bir Halk sairi olarak
bilir. Ancak miirettep bir divana sahip olan Zihni’nin ¢ok meshur bir
Sergiizestname’si® de vardir ki hiciv alaninda Nef*inin Sihdm-1 Kazd’sindan
sonra en ¢ok taninan eserler arasinda yer alir. Halk siirinin 6nemli tiirii sayilan
destan da Zihni’nin basarili oldugu diger bir nazim seklidir. Onun birkag
destani giiniimiize kadar ulasmustir.

Bayburtlu Zihni ve Bahr-1 Tavili

2 Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, s. 22, Enderun Kitabevi, Istanbul 1973.

3 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siiri, s. 277-78.

4 Pala, Iskender, Divan Siiri Sozliigii, Cilt: I-11, s. 71, Akcag Yayinlar1, Ankara.

5 Karabey, Dog. Dr. Turgut, Bayburtlu Zihni’nin (1797-1859) Meshur Bir Kogmasina Tahlili
Bir Bakis, Milli Folklor, 2007.

¢ Ataiirk Univ. Kiitiiphanesi, Seyfettin Ozege No 374, 178 sayfa. Eserin bilinen 11 yazma
niishasi vardir.



DOGU ARASTIRMALARI, SAYI 17,2017/1 42

Zihni aym1 zamanda iyi bir Divan sairidir. Hatta divan siirinin usta
sirlerinin ¢ok az yetistigi donemde yetismis egitimli sairlerden biridir.
Niiktedanligi, hazir-cevap olusu onun kisisel 6zelliklerindendir. Ancak
yasadig1 devirde hak ettigi itibar1 gérememis, cogu kez basit memurluklarla
Istanbul, Akka, Hopa, Unye gibi bir¢ok yeri dolasmistir. Gérev yaptigi
yerlerdeki haksizliklara tahammiil edemeyen, siirgiin yasayan, azledilen
Zihni’nin hicivlerine Adiyaman Universitesi’nde sunulan bildiride genis yer
verilmistir.” Zihni’nin konumuzla ilgili yonii divan sairligidir. Bu sebeple
Zihni divanini bilmek gerekir. Divanin akademik bir edisyon- kritik ¢aligmasi
yapilmamustir. Sergiizestndme Ve Hikdye-i Garibe, Zihni’nin diger 6nemli
eserleridir.

Zihni Divani, Zihni’nin oglu Ahmed Revayi tarafindan 1293/1876-77
yilinda Istanbul’da Tavsantasi’nda Matbaa-i Siileyman Efendi’de basilmustir.
Divan, birinci boliim 72 sayfa ve ikinci bolim 84 sayfa olmak iizere toplam
olarak 4+72+84=160 sayfadir. (Sakaoglu; 20) Divan, Kasaid, Tevarih,
Musammatlar, Gazeliyyat, Miifredler boliimlerinden olusmaktadir. Zihni,
daha ¢ok halk sairi olarak taninmasina ragmen ayni zamanda iyi bir divan
sairidir. Miiretteb bir divaninin olmas1 onu divan sairi olarak da kabul etmemiz
icin yeterli bir sebeptir. Divan siirinin hemen hemen bir¢ok tiiriinde siir
yazmustir. Bu tiirlerden biri de bahr-1 tavildir.

Divan edebiyati sdirlerinin bahr-1 tavil konusuna fazlaca yer verdikleri
sOylenemez. Aksoyak tarafindan taranan divanlarin 30 kadarinda bahr-i tavile
rastlanmistir.  Bahr-1  taviller feildtiin  tef‘ilesinin arka arkaya
tekrarlanmasindan olusurlar. Dizelerdeki tef‘ile sayisinda bir sinirlama
yoktur. Konu itibartyla sevgili ve ask konular1 daha cok islenir. flk bahr-1 tavil
ornekleri Ahmed Pasa ve Seyfi’ye aittir. Yine ayn1 c¢alismada bahr-1 tavil
yazan son sdir olarak Kabatas Erkek Lisesi’nin 1940 yillarinda Edebiyat
Ogretmeni olarak gorev yapan Abdiilbaki Fevzi Uluboy’dur. Tiirk
edebiyatinda mensur siir tarzinin ortaya c¢ikmasi ile birlikte bu tiiriin
kullanilmadigr goriilmektedir. Ayrica Cumhuriyet donemi dilinin de bunda
etkisi vardir. Zira Osmanli dénemi dili ile Cumhuriyet donemi dilinin mensur
siirdeki seci ve anlam birligi olusturmasi es deger goriilemez.

7 Kilig Miizahir, Divan Sairi Olarak Bayburtlu Zihni ve Hicivleri, Klasik Tiirk Edebiyati
Sempozyumu, Adiyaman Universitesi, 2009.
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Bu edebi tiirtin misralari, misra‘-1 evvel, misra‘-1 sani, misra‘-1 silis diye
adlandirilmasina ragmen Zihni’nin birinci bahr-1 tavilinde bu usule
uyulmamistir.

Genel olarak islenen konularin ask ve giizellik unsurlar1 olmasina ragmen
Zihni’nin birinci siiri “Der na‘t-1 Restil” basligini tagimakta, Hz. Peygamber’e
yazilmig bir naat olarak diger bahr-1 tavillerden farklilik gostermektedir.

ZiHNI’NIN BiRINCi BAHR-I TAVILI
Bahr-1 Tavil Der-Na‘t-1 Resal®

Hisniline ey mihr-i cihan-tdb senin méah-1 milkerrem mi desem, mihr-i
muazzam mi desem, niir-1 miicessem mi desem; ey sag¢i ve’l-leyl, yiizi sems

ve’d-duha’. Her ne desem sanina ahradur eya mazhar-1 Tdha ve Yasin veya

padisah-1 Leyle-i isrd, gozi ma zaga’l-basar!”, parmag ve’n-sakka’l-kamer,
nutkuna manttik-1 hacer, padyina mesciid-1 secer, nola diirriinden agila giil, hatt
u halinla tefahiir ide. Sinbiil ola ¢aker heme ezhar-1 cemen ta ola diistlir-1

figan.

*Biilbiil-i seydalarina, askina, riisvalarina, Masi-i hayranin olup Tar-i
tecelli-i cemalinda bulam. Niikte-i sirr-1 erini, fehm oluna. “Hurr i ya
evsa’uhd” feyz-i tecelli-i Huda, lutf-i sehensdh-1 atd, nola saba lutf ediip
ahvalum dildare beyan etmek iciin kddeme ciinban-1 giilistan-1 beka semtine
olsayd1 vezan, cism-i nizarim dahi miimkiin ola. Peyrev olarak dh-1 seher-
gahile dergahina yiizler siirerek, cly-i sirigkim dokerek, sinemi bend bend
sokerek, hal-i diger-glinumu, derd ii dil mahziinumu, sad-pare ciger hinumu,
arz eylesem efgan ederek, ¢cak-1 giriban ederek, kendisine yarligim, gayriya
agyarhigim, sdm 1 seher zarligim serh edeyim. Belki terahhiim ide ahval-i
perisanuma ol dilber-i yekta.

Pertev-i envar-1 cemaliin kubbesi kevn ii mekandur ki seniin enfes i afaki
dolasmis felek-i heftiimi agmig per-i Cibril’e ulagsmis ser {i pa devre-i arsiyye-
i fersiyye-i cami® ki bu takdirce cemaliin senin ayine-i didar-1 Huda’dir ki
kamer devr-i izarun mi degil, ars-1 cemalun mu degil, kiirsi-i kemalin mi degil,
Sidre’ye Tuba-y1 kaddiin oldi mu saye-fiken, ‘izz i ‘ala sah-1 tecalla ve te’ala
ve takaddes kademiin basd1 fiilk-i firkata kaldi melekit ayagin altinda. Le-

8 DivAn-1 Zihni, University Of Toronto Library, Z45A17-1876, s. 8-9.
9 e~all g el s Giinese ve kusluk vaktine and olsun. Kur’an-1 Kerim, 91/1.
10 (Muhammed’in) gdz(ii) sagsmadi ve sinirt agmadi. Kur’an-1 Kerim, 53/16-18.
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amruke!! mi degiil tic-1 seriin ise levlak serir-i li-ma‘allah senin, alem-i
lahtituna naz-1 siivari-i feza-y1 cebertit, sami‘, asvatii kalem-i mazhar avaze-i
edna ki ke-lemhi’l-basar, afdka sefer, ol yiice dergaha giizar, Halik-1 yektaya
nazar, haric-i ez tavk-1 beser nola ger ihsan idesin. Lutfun ile yad idesin, can
i dili sad idesin, bendeni 4zad idesin, miilkiinii abad idesin. Kalmiyayim
silsile-i gamda perakende, perisan ciger-parelere hecrile, avarelere askile,
bigarelere, derde giriftarlara, baht-1 siyah-karlara, sam {i seher zarlara, seb‘a-1
seyyarlara, nale-i seydalara, pertev-i lutfundan ola.

Hisse-i hiiveyda sensin. O sultan-1 ser-amed ki gubar-1 kademiin her di
serd ¢esmine tutiyddur. Eger agrasa nirine-i nesim-i kademiin nar soner,
cennet-i Firdevs’e doner. Diigse ¢emen-zar bu etvar-1 neziketle yolun serve
hirdmén verir. Giillere handan verir, giilsene ferman verir. Ta ki zemistin
giilistane miibeddel ola.

Glilzarda nergis-i ter ii reyhan-1 ter ii slinbiil-i ter {i ezhar-1 gemen ¢ar anasir
ola. Manende-i giilgest-i cinan climle-i kiihsar ola. Gevher-i kademiinden
dokuz eflak ziimiirriid nazarindan eser-i feyziin ile. Nola Mestha’ya verilse
dem-i kudsi dahi Misi-i Kelim’e yed-i beyza. Diirr-i yekta sadef-i ebr-i bahar
keremiin katresi, Hizr 4b-1 lebiin rashasi, kevser keremiin fazlasi, hal-1 siyehiin
Hind ii Habes miilkine sultan, biitin-1 miilke Siilleyman, yliziin mahda taban,
ruhun mihr-i dirahsan, eya Yusuf-1 Ken’an, Hitd kakil-i miiskininiin
asiiftesidir. Nafe-i ¢in Cin’de aliiftesi; ahulari, ahu-nigehiin mesti olub, cesm-
i gazdlanina hayran degil, ademi vahside bile dest-i beyabanlarin (Zihni)-i
seyda gibi Mecniin’un olup, zar i serdsime giizer-i ddmen-i kithsarda hizan i
giirizan sana ey sagci1 leyla.

BAHR-I TAVIL I1!2
Beyt-i evvel

Diin gice bir dilber-i miimtaz, bir sahbaz, bir tannaz, bir sehnaz-1 hiisn-i
icaz, ser-efraz, sahib- ndz gordiim. Ask-1 giin 4 gin ile derd-i derfinum
sOyledim. Haneme gelsen dedim dheste, ey nevreste, kakiil-deste, anber-beste,
ger girmezse destin deste, ciiste cliste derd-i agkin insan oldiiriir.

Beyt-i sani

11 (Ey Resiiliim) senin émriine and olsun. Kur’an-1 Kerim, Hicr, 15/72.
12 Divan-1 Zihni, s. 67.
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Cam sundu destime hursid afaki mdur? Saki midiir, la’lin mey-i baki
midiir. Mahmir idiim fark itmediim bu nes’eyi kim bade-i hamra midur, ya
kulkul-i mind midur* Sen de ey afet ki bu adet ki bu halet ki var ¢ok fitneler
icad eder, 1rad eder, ifsad eder. Sirin lebiin Ferhad eder, ¢ok halki yeksan
eder.*

Beyt-i salis

Hiisniin ey meh ahsenii’l-hiisnd midur, ya tal‘atin mihr-i cihan-ara filk-i
pird midur? Ya miintehd m1 kdmetin, ya Sidre mi, Tuba midur? Ya servi-i
azade mi?* Gormedim bir dilberi bu cilvede, bu sivede, bu naz i istignada bu
irdde ne a‘lada ne ednada, ya Rab ne geda ne sdhda sende bu bilmem hulyada
mi bilmem ade mi? *Hasretinle bilmezem kendim heniiz diinya da mi, ukbada
mi1? Gordiim seni rii’yada mi, hiilydda m1 bilmem. Serim sevdada mi, gavgada
m1? Ya bir ulu da’vada mi1?* Sende bu naz u neziketler, taravetler, atafetler ki
var, iiftadenin bagrin soker, kanin doker, vermez aman, eyler yaman, kasi
keman, sdhib-kiran ussaki her an oldiiriir. *

Beyt-i rabi¢

Dehri tutmus pertevin, ey husrevi hiibanimsin? Bir tali-i yAver misin, haver
misin? Cevlan eder sems ii kamer, asar-1 hiisn i 4n ya tab-1 dirahsanin midur?
Kaplamig afaki hiisniin, kevkeb diirr-i yemidiir, kilmig miinevver alemi,
“niirun ala nir” ke-miskati’s-sabtih!3 ey dil-riibd bilmem cihdn peyvend-i
fermanin midir? *Cak eden alem-mesamin hal-i anber-bti mudur? Gist midur
ya kakiil, seb-ba mudur, ya yasemen mi? Arizin giil-berg-i handan mu, yohsa
zlilf-1 reyhan midur? *Sen ne hiib-rlisun, ne hos-hlisun, ne hos-ghisun. Gtiler
yiiziin, sirin s6ziin nebat-1 kanddan ahla seker-rizin meded ussaki ah ey tair-i
kuds-1 hos-elhan oldiriir*

Beyt-i himis

Zihni zarin senden Ozge yar1 yok, agyar yok; ikrari var, inkar yok.
Hiikmiinde der-i diinya ve ma fiha cemalinden cihan piir-nirdur ey meh-lika*
vuslatinla bendeni dil-sad kil, abad kil, azad kil. Zindan-1 gamdan ey peri gel
¢esmime kon. Ya dil-i viraneye, efsaneye pejmiirde bu kasaneye. Rahm et
bana* Zihni-i kul senin, hane senin, murg senin, lane senin. Teklif ne hacet,
hane-i halvet tende rahat, canda takat kalmadi. Ciin sart-1 tlfet, terk-i kiilfetdir

«

13 Kur’an-1 Kerim, Nir, 24/35 ayetine igaret ediyor
penceresiz bir oyuga benzer.”

(Onun nuru) i¢inde lamba bulunan
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bi-veray-1 asind.* Ask-1 ser-gerdaninam, kurbaninam, hayraninam. Oldum
lebiin vasfinda sah-1 Kandehar. Anka-sikar ey padsah-1 hiisn ii an goster yliziin
yohsa beni bu ah-1 nalan dldiiriir.

Sonug¢

Zihni’ye ait bu iki bahr-1 tavil sevgiliye ait giizellik unsurlarini
icermektedir. Oncelikle mahbub denilince akla ilk gelen Hz. Peygamber’dir.
Naat tiiriinde yazilan birinci bahr-1 tavil Kur’an diliyle ve mucize 6rnekleriyle
Hz. Muhammed’i (SAV.) anlatmaktadir. Hz. Peygamber’in giizelligine hitap
ederek “Glizelligine cihani aydinlatan giines mi desem, muazzam giines mi
desem, kerametli ay m1 desem, yoksa miicessem bir nur mu desem, diyerek
giizellik karsisinda tarifsizligi ve caresizligi dile getirmektedir. Gergekte de
Hz. Peygamber’in giizelligini anlatacak kelimeler bulmak miimkiin degildir.
O’nu yine en iyi ifade eden Kur’an’dir. Cilinkii O, Allah’1n en sevgili kuludur,
Habib’idir. Onun ayaginin tozu gozlere tityadir.

Ikinci bahr-1 tavil bir giizellemeden ibarettir. Bu bahr-1 tavil bes beyitten
ibaret olup, daha Once ifade ettigimiz gibi beyitlerde kelime sinirlamasi s6z
konusu degildir. Fdilati ve fdiliin vezni esas alinmistir. Ancak her beytin
ikinci ciimlesinde bu durumun degistigi goriilmektedir. Birinci bahrin
tef’ileleri ise tavillerde ¢ok fazla kullanilmayan miifteiliin tef’ilesiyle devam
etmektedir. Tahalliis beytinde de Zihni-zdrin senden dzge ydri yok sozleriyle
failatiin faildtiin failtin kalibin1 kullandig1 goriilmektedir.

Zihni, halk siirinde gdsterdigi basariy1 Divan siirinde de gostererek, cok az
Divan sairinin kaleme aldig1 bahr-1 tavil yazmada ki hiinerini ve basarisini

ortaya koymustur.!4

4 Bu makale; Tarihi ve Kiiltiirii ile XIX Yiizyildan Giiniimiize Bayburt Uluslararasi
Sempozyumu’nda (28-30 Mayis 2014) sunulan bildiriden diizenlenmistir.



